See the notice on TED website

582079-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Véhicules pour ordures et eaux usées — Lieferung eines Kanalreinigungsfahrzeuges
OJ S 162/2026 24/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadtverwaltung Weimar
Adresse électronique: ausschreibung@stadtweimar.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Lieferung eines Kanalreinigungsfahrzeuges
Description: Lieferung Kanalspulfahrzeug mit Wasseraufbereitung Baugruppe 1 Fahrgestell
Baugruppe 2 Aufbau Spulfahrzeug
Identifiant de la procédure: 892f56a3-da05-45cb-b0d2-dca1b2c6¢127
Identifiant interne: 600.58-43/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144500 Véhicules pour ordures et eaux usées

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: siehe Leistungsbeschreibung

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Mit dem Angebot vorzulegen: - Gemal § 8 Abs. 1 Thiringer
Vergabegesetz (ThurVgG) muss von allen Bietern mit der Abgabe des Angebotes eine
Eigenerklarung zur Einhaltung der Bestimmungen des ThirVgG vorgelegt werden. Diese
Eigenerklarung ist der Vergabestelle mit Abgabe des Angebotes vollstandig ausgefullt
vorzulegen. Wird keine unterschriebene Eigenerklarung abgegeben, wird das Angebot geman
§ 8 Abs. 1 S. 3 ThurVgG vom Vergabeverfahren ausgeschlossen. - Eigenerklarung
"Informationen zum Bieter" Auf Verlangen vorzulegen: - Formblatt "Eigenerklarung Sanktions-
VO" zu EU-Sanktionen gegen Russland
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
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Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption:
Fraude:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Faute professionnelle grave:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes:
Etat de cessation d’activités:
Insolvabilité:
Biens administrés par un liquidateur:
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Los 1 Fahrgestell
Description: Baugruppe 1 Fahrgestell
Identifiant interne: LOT-0001 600.58-43/26

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34139000 Chéassis

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: siehe Leistungsbeschreibung

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 28/10/2026
Date de fin de durée: 01/11/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
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La participation n’est pas réservée.

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Nachweise gemaf § 45 VgV: - Absatz 4 Nr. 4 Erklarung
Uber den Gesamtumsatz des Bieters in den letzten drei Geschaftsjahren (Eigenerklarung mit
dem Angebot, Nachweis auf Verlangen); - Absatz 4 Nr. 2 Nachweis einer entsprechenden
Betriebshaftpflichtversicherung (Eigenerklarung mit dem Angebot, Nachweis auf Verlangen); -
Eigenerklarung gemaf Formblatt 124 LD (Eigenerklarung zur Eignung) Das Formblatt 124 _LD
ist den Vergabeunterlagen beigefligt und auch erhaltlich unter https://stadt.weimar.de/de/datei
/anzeigen/id/15309,48/124 |d 2019.pdf Eignungsnachweise, die durch
Praqualifizierungsverfahren erworben wurden sind zugelassen. Die Praqualifizierungsnummer
ist dann zwingend anzugeben.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: Nachweise gemaf § 44 VgV - Absatz 1: Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister des Staates in dem das Unternehmen niedergelassen ist.
Eigenerklarungen sind grundsatzlich ausreichend. Eignungsnachweise, die durch
Praqualifizierungsverfahren erworben wurden, sind zugelassen. Die Praqualifizierungsnummer
ist dann zwingend anzugeben. Eigenerklarung gem. Formblatt 124 (Eigenerklarung zur
Eignung Liefer-/ Dienstleistungen). Das Formblatt ist den Vergabeunterlagen beigefugt und
auch erhaltlich unter https://stadt.weimar.de/de/datei/anzeigen/id/3625,48/124 1d_2019.pdf

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Nachweise gemal § 46 VgV - Absatz 3 Nr. 1 -
Referenzliste Uber vergleichbare friher ausgeflhrte Dienstleistungsauftrage der letzten flnf
Jahre mit Angabe des Werts, des Erbringungszeitpunkts sowie des offentlichen oder privaten
Empfangers - Absatz 3 Nr. 8 - Erklarung aus der die durchschnittliche jahrliche
Beschaftigtenzahl des Unternehmens in den letzten drei Jahren ersichtlich ist
Eigenerklarungen sind grundsatzlich ausreichend. Eignungsnachweise, die durch
Praqualifizierungsverfahren erworben wurden, sind zugelassen. Die Praqualifizierungsnummer
ist dann zwingend anzugeben. - Eigenerklarung gem. Formblatt 124 (Eigenerklarung zur
Eignung Liefer-/ Dienstleistungen). Das Formblatt ist den Vergabeunterlagen beigefugt und
auch erhaltlich unter https://stadt.weimar.de/de/datei/anzeigen/id/3625,48/124 1d_2019.pdf

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Preiskriterium
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50
Critere:
Type: Qualité
Description: Technische Wertung
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Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 25

Critere:

Type: Qualité

Description: Umweltkriterien (Verbrauch, Schadstoffemissionen)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 15

Critere:

Type: Qualité

Description: Lieferzeit

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E91966238

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E91966238
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 29/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 28 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise, Formblatter und Erklarungen dem
Angebot unbedingt vollstandig bei.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 29/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de recours: Stadtverwaltung Weimar

Description des délais d'introduction des procédures de recours: Fur die Einleitung eines
Nachprufungsantrags sind insbesondere folgende Vorschriften zu beachten, die u.a.
Rugeobliegenheiten und Fristen betreffen: § 160 GWB lautet: (1) Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das
ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 135
Abs. 1 und 2 lauten: (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der
offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 (Informations- und Wartepflicht) versto3en hat oder 2.
den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist und dieser
Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate
nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe
im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung
der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Verdéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Los 2 Aufbau Spulfahrzeug
Description: Baugruppe 2 Aufbau Spulfahrzeug
Identifiant interne: LOT-0002 600.58-43/26

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144500 Véhicules pour ordures et eaux usées

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: siehe Leistungsbeschreibung

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 28/10/2026
Date de fin de durée: 01/11/2028
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5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Nachweise gemaf § 45 VgV: - Absatz 4 Nr. 4 Erklarung
Uber den Gesamtumsatz des Bieters in den letzten drei Geschéftsjahren (Eigenerklarung mit
dem Angebot, Nachweis auf Verlangen); - Absatz 4 Nr. 2 Nachweis einer entsprechenden
Betriebshaftpflichtversicherung (Eigenerklarung mit dem Angebot, Nachweis auf Verlangen); -
Eigenerklarung gemaf Formblatt 124 LD (Eigenerklarung zur Eignung) Das Formblatt 124 _LD
ist den Vergabeunterlagen beigefligt und auch erhaltlich unter https://stadt.weimar.de/de/datei
/anzeigen/id/15309,48/124 |d 2019.pdf Eignungsnachweise, die durch
Praqualifizierungsverfahren erworben wurden sind zugelassen. Die Praqualifizierungsnummer
ist dann zwingend anzugeben.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: Nachweise gemaf § 44 VgV - Absatz 1: Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister des Staates in dem das Unternehmen niedergelassen ist.
Eigenerklarungen sind grundsatzlich ausreichend. Eignungsnachweise, die durch
Praqualifizierungsverfahren erworben wurden, sind zugelassen. Die Praqualifizierungsnummer
ist dann zwingend anzugeben. Eigenerklarung gem. Formblatt 124 (Eigenerklarung zur
Eignung Liefer-/ Dienstleistungen). Das Formblatt ist den Vergabeunterlagen beigefugt und
auch erhaltlich unter https://stadt.weimar.de/de/datei/anzeigen/id/3625,48/124 1d_2019.pdf

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Nachweise gemal § 46 VgV - Absatz 3 Nr. 1 -
Referenzliste Uber vergleichbare friher ausgeflhrte Dienstleistungsauftrage der letzten funf
Jahre mit Angabe des Werts, des Erbringungszeitpunkts sowie des 6ffentlichen oder privaten
Empfangers - Absatz 3 Nr. 8 - Erklarung aus der die durchschnittliche jahrliche
Beschaftigtenzahl des Unternehmens in den letzten drei Jahren ersichtlich ist
Eigenerklarungen sind grundsatzlich ausreichend. Eignungsnachweise, die durch
Praqualifizierungsverfahren erworben wurden, sind zugelassen. Die Praqualifizierungsnummer
ist dann zwingend anzugeben. - Eigenerklarung gem. Formblatt 124 (Eigenerklarung zur
Eignung Liefer-/ Dienstleistungen). Das Formblatt ist den Vergabeunterlagen beigefugt und
auch erhaltlich unter https://stadt.weimar.de/de/datei/anzeigen/id/3625,48/124 1d_2019.pdf

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Preiskriterium
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50
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Critére:

Type: Qualité

Description: Technische Wertung

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 25

Critere:

Type: Qualité

Description: Umweltkriterien (Verbrauch, Schadstoffemissionen)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 15

Critére:

Type: Qualité

Description: Lieferzeit

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E91966238

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E91966238
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 29/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 28 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise, Formblatter und Erklarungen dem
Angebot unbedingt vollstandig bei.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 29/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
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Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Stadtverwaltung Weimar
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Fur die Einleitung eines
Nachprufungsantrags sind insbesondere folgende Vorschriften zu beachten, die u.a.
Rigeobliegenheiten und Fristen betreffen: § 160 GWB lautet: (1) Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das
ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 135
Abs. 1 und 2 lauten: (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der
offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 (Informations- und Wartepflicht) verstof3en hat oder 2.
den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist und dieser
Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate
nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe
im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung
der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadtverwaltung Weimar
Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID 16055000-0001-44
Adresse postale: Schwanseestr. 17
Ville: Weimar
Code postal: 99423
Subdivision pays (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: ausschreibung@stadtweimar.de
Téléphone: +493643762277
Télécopieur: +493643762326
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Adresse internet: https://www.weimar.de

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 33929320-c8e2-4cac-8e5a-6851cbe120d3 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 21/08/2026 10:23:27 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 582079-2026

Numéro de publication au JO S: 162/2026

Date de publication: 24/08/2026
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